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Luzern — lucerne — Lucerna

1915. 6. Mai. Der unter dem Namen Katholischer Verein fiir inldn-
dische Mission in der Schweiz mit Sitz in Luzern, im Handelsregister
(S. H. A. B. Nr. 128 vom 18, Mai 1910, pag. 891, und’ dortige Verwei-
sung), eingetragene Verein, hat in seiner Generalversammlung vom 17: Mirz
1915 seine Statuten - revidiert. Die Firma lautet nun Inldndische Mlssion
der katholischen Schweiz (kirzer: Inlandischic Mission); sein Sitz ist Luzern.
Der Verein stelit .unter der Oberaufsicht’der rémisch-katholischen Bischéfe
der Schweiz .und.dem Patronate des «Schweizerischen katholischen Volks-
vereins». ‘Der Verein, fir den §§ 60 ff. des'Z. G. B. massgebend ‘sind,
verfolgt den Zweck, den Katholiken, welche unter andersgliubiger Bevdl-
kerung -zerstreut wohnen, die Einrichtung und-Unterhaltung ciner katho-
lischen Seelsorge zu erméglichen und das religitse Leben daselbst zu fordern.
Die zur Erreichung des Vereinszweckes nitigen Mittel werden durch Samm-
lungen und freiwillige Gaben und Schenkungen aufgebracht. Dazu kommen
die Ertrédgnisse und’ Zuschiisse ‘aus ‘den vorhandenen, der Inlédndischen
Mission ‘gehdrenden. und anvertrauten Fonds und Stiftungen, soweit die-
selben bestimmungs- und sinngemaéss fir diesen Zweck verwendbar sind.
Die Mitgliedschaft wird erworben durch Aufnahme. in der Vereinsver-
sammlung aus den Vorschlégen des Zentralkomitées des Schweiz. katho-
lischen  Volksvereins. Verloren -gelit dic Mitgliedschaft durch Austritt,
Tod oder Ausschluss. Wenn' ein. Mitglied zwei- Jalire hindurch ohne Ent-
schuldigung jeder Sitzung fernbleibt, so geht seine Mitgliedschaft  ver-
loren: Die Mitglieder haben keinen personlichen Anteil'am Vereinsver-
mogen. Alle der «Inlandischen Mission» zustehenden Mittel sind ihrer-
Bestimmung gemiss zu verwalten und zu verwenden, und es diirfen die-
selben unter keinem Umstéinden ihrem Zwecke entfremdet werden. Fiir
die  Verpflichtungen des Vereins haftet allein- das Vereinsvermogen, ohne
personliche Haftbarkeit der einzelncn Mitglieder. Als offizielle : Publika-
tionsorganc werden die «Schweizerische Kirchenzeitungy, " der. «Schweizer
Katholik» und- die «Semaine catholique» ‘bezeichnet. Sollte aus irgend
einem Grund die «Inléndische Mission» ihre rechtliche Existenz einbissen,
so entscheiden die rdmisch-katholischen Bischofe der Schweiz iiber die
Verwendung des dann vorhandenen Vermogens, unter Bericksichtigung
des allgemeinen Stiftungszweckes und der speziellen Zwecke der einzelnen
Fonds: Die Organe des Vereios sind: Die Vereinsversammlung, der Vor-
stand und die Kontrollstclle. Der Vorstand besteht aus drei Mitgliedern
und vertritt den Verein nach aussen. Je zwei Mitglicder des Vorstandes
fiihren kollektiv die verbindliche Unterschrift. Der Vorstand besteht aus
folgenden Pcrsonen: Prisident: Dr. Emil Pestalozzi-Pfyffer (bisher), von

Zirich, in. Zug; Vizeprisident: Dr. Franz Segesser, von und in Luzern, .

und Kassicr: Albert Hausheer, von Cham, in Zug. Die -Unterschrift von
Josef -Duret  ist erloschen. s

6. Mai. Aktlengesellschaft Baugeschiit Root mit Sitz in Root (S. H. A. B.
Nr. 246 vom 26. September 1911, pag. 1677). An der Generalycrsamm-
lung’ vom 10. Mirz 1915 wurden die Statuten revidiert, wodurch die
frither publizierten Tatsachen folgende Aenderung erfahren: Gemiss § 2,
lit. i, der.revidicerten .Statuten kann die Gesellschaft auch Patente, deren
Ausbeutung in' iliren - Geschaftsbereich fallen, kauflich crwcrben. Das
Aktienkapital von Fr. 200,000 wurde auf Fr. 85,000 herabgesetzt; es be-
steht jetzt aus 2000 Stammaktien im’ Betrage .von Fr. 42. 50, welche voll
liberiert sind. Der Verwaltungsrat ist berechtigt, Prioritatsaktien bis zum
Héchstbetrage. von.Fr. 50,000 in Titeln zu Fr. 50 auszugeben, wclche
eine Vorzugsdividende von hdchstens 4 % geniesscn. Das «Luzerncr Kan-
tonsblatt» kommt als Publikationsorgan der Gesellschaft in Wegfall.

Leim und Lacke, Bindfaden, etc.-etc. —:7. Mai. Die
Firma 0. Heuss, Leim und Lacke, Bindfaden, Schleifartikel fiir die
Schuhindustrie, chem.-techn. Produktc, in Luzern (S. H. A. B. Nr. 131
vom-22. Mai 1906, pag. 934), wird infolge Konkurses des Inhabers von
Amteswegen im Handelsregister. gestrichen. -

Fi‘cihurg — Fribourg — Friborgo

Burgqu de Chdlél-St-Der;is

Bois etélectricité. — 1915. 8 mai. La société en nom collectif
Genoud fréres et Cle, bois et électricité, 4 Chatel-St-Denis (F.o.s.
du c. 'du-6 novembre 1909, n° 277, page 1854), est dissoute; la liquida-
tion étant terminée, sa raison est radiée. . §

Solothurn — Soleure — Soletta

Bureau Olten

Kolhlenhandlung. — 1915. 7. Mai. Dic Firma E. Miiller, in
Olten, Kohlenhandlung:(S: H. A. B. Nr. 133 vom 25. Mai 1912, ‘pag. 947),
ist zufolge Aufgabe des Geschiftes: evloschen.

St. Gallen — St-Gal — San Gallo

1915. 8. Mai. Der Vorstand der Wasserversorgungs- & Dorfbeleuch-
tungsgesellschaft Oberbazenhaid, Genossenschaft mit Sitzin Bazenhaid,
Gde. Kirchberg (S. H.-A. B. Nr. 150 vom 26. Juni 1914, pag. 1118) be-
steht zurzeit aus folgenden Mitgliedern: Jakob Gramiger-Striibi, von
Kirchberg, Prasident; Wilhelm Baumgartner, von Kirchberg, Aktuar und
Kassier; Alfred - Germann, von ‘Liitisburg; Johann Riiegg und Johann
Wehrli, von Zuzwil; alle wohnbaft in Bazenhaid. Prisident und ‘Aktuar
zeichnen kollektiv. . : 7

Weisswaren und Nouveautés. — 8 Mai, Die Kommandit-
gesellschaft unter der Firma Pollag & Co., Damen-Mode-Spezialititen en
gros, in St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 49 vom 28. Februar 1914, pag. 344),
ist infolge.Auflosung erloschen. 3 - .

Richard Pollag, Otto Pollag, Eugen Pollag und Jules Pollag, alle
vier von Zirich, in St. Gallen, haben unter der Firma Gebr. Pollag'& Co.
in St. Gallen eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 1. Mai
1915 ihren Anfang nabm und die Aktiven unngassiven der crloschenen
Firma «Pollag & Co.» fibernimmt. Unbeschrinkt haftende Gesellschafter
sind: " Richard Pollag, Otto Pollag und Eugen Pollag; Kommanditir ist
Jules Pollag mit dem Betrage von zwanzigtausend Franken (Fr. 20,000).
Fabrikation -konf.. Weisswaren und.Nouveautés. Schiitzengasse 7. Die
Firma crteilt Prokura an den Kommanditdr Jules Pollag.

Stickerei. — 8. Mai. Die Firma Josef Koppel, b./d. Krone,
Stickerei, 'in Widnau (S: H. A. B. Nr. 245 vom 3. Oktober 1911, pag. 1651),
ist ‘infolge Reduktion des Geschiftes erloschen. ;i

‘Tessin — Tessin — Tieino
" Ufficio di Locarno
1915. 6 maggio. Sotto la ragione sociale Magazzeno Sociale Cooperativo
si & costituita una societd cooperativa, con sede nel comune
d’Intragna, avente per iscopo di somministrare ai soci generi ali-

' mentari. di prima .necessitd. La durata della societa ¢ -indeterminata e lo

statuto data dal 15 marzo 1914. Si diventa soci.di detta societa in qua-
lunquc tempo mediante dichiarazione scritta di-adesione ed in base sem-
pre a decisione del comitato direttivo. Il numero dei soci & illimitato
ed un solo dei membri.di una famiglia puo¢ acquistare il diritto di socio.
La qualitad di socio si perde: a. Con 1’uscita volontaria; b.-col non ser-
virsi presso la sede sociale; c. colla morte e coll’ esclusione. Ogni:socio
sottoscrive una o piu azioni di dieci. franchi' cadauna, sino al numero
limitato di cinquanta azioni. Gli organi della societd sono: L’assemblea
generale dei soci, il comitato direttivo, composto al massimo sino a dieci’
membri, che restano in carica per la durata di'tre anni e sono rieleggi-
bili, ed'i'revisori dei conti. Al comitato direttivo spetta la direzione
suprema e la sorveglianza dell’ azienda sociale, nonché la responsabilita
illimitata di fronte ai terzi. Esso sceglie dal proprio seno tre membri
cui spetterd la firma sociale. La firma sociale é.impegnativa per la

‘societa se fatta collettivamente da due persone a cio autorizzate. Attual-

mente hanno la firma sociale il presidente del comitato Serafino Avosti,
da e domiciliato ad Intragna; ‘il vice-presidente Bartolomeo Cavalli, fu
Giulio, da e domiciliato ad Intragna, ed il membro Gottardo Dillena,.
fu Gottardo, da e domiciliato ad Intragna. Gli altri membri del comitato
sono: Giuseppe Francesco Cavalli, fu Andrea; Gottardo Cavalli, fu Gio"
safatte; Giovanni Pellanda, fu Giuseppe; Giulio Salmina, fu Giacomo;
Uberto Piazzoni, fu Faustino; . Domenico Maggini, fu Domenico, ed An-
tonio Cavalli, fu Gottardo; tutti da e domiciliati ad Intragna. L'avanzo
sociale risultante . dal bilancio (art. 656, C. O.) corrispondente al rendi-
conto dell’ esercizio, viene ripartito nel modo che segue: Il 20 % al patri-
monio ‘sociale di riserva; il 70 % ai soci in proporzione-dei loro acquisti
ed il 10 9% ai membri del comitato direttivo, ai revisori ed al cassiere.

- Genf — Gendve — Ginevra

Comptoirminéralogiqueet géologique. — 1915. 7 mai.
La maison Grebel, Wendler et.Co, comptoir minéralogique et géologique

et toutes opérations s’y rattachant, avec sous-titre: «Comptoir minéralo-

gique. et géologique suisse, ancienue maison H. Minods, 3 Genéve
(F. 0.s:du c. du 19 aoiit 1913, page 1506), a transféré, depuis le 1er- fé-
vrier 1915, son siége social & Plainpalais, 45, Quai du Rhéne, et
1—3, Rue-des Jardins. 4

Epicerieet droguerie. — 7 mai. La raison Frangois Forestier,
commerce d’épicerie et droguerie, & Généve (F. o.'s. du c. du 5 novembre
1904, page 1679), est radiée ensuite de renonciation du titulaire. y

Epiceriefine, primeurs, vins, etc. — 7 mai. Le chef de
la maison A.Duparc, & Genéve, commencée le 1 mai 1915, est Madame
wveuve Alice-Frangoise Duparc, née Charlier, de Genéve, y domiciliée.
Commerce- d’épicerie fine, primeurs, vins et liqueurs, & I’enseigne: «Epi-
cerie -Nationale». 13, Rue des Paquis.’ ¢ A o)

7 mai. L'association.dite Automobile Club de Suisse, section de Gendve,
ayant son siége 4 Genéve (F. o.s. duc. du 4 décembre 1908;-page .
a, dans son assemblée générale.-du 9 mars 1915, adopté dé nouveaux
statuts, aux termes desquels la.publication primitive doit étre modifiée
en ce sens que l’assoeiation est administrée par un comité de 20 a 30
membres qui comprend un bureau, composé du président, des ler et 2me
vice-présidents, du trésorier, du secrétaire et 15 4 25 membres. Le bureau
est actuellement composé de Godefroy Mallet, A Genéve, président; les
autres ' membres du bureau sont: Fernand Devaud, Robert Tronchin,
Frangois Naly et Louis-F. Empeyta; tous 4 Genéve. L’association conti-
gue d’étre engagée par la‘signature du président et de deux mambres du

ureau. :
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Lollbehandlog von Warensendungen bei der Eiofubr in Russland

Eine Verfiigung des russischen Finanzministers vom 27. Mérz 1915
lautet in Uebersetzung wie folgt: :
- Auf Grund des am 20. August 1914 bestatigten Beschlusses des Mi-
nisterrates (Gesetzessammlung-1914, Nr. 245, Art. 2338) und iberein-
stimmend mit dem Dekret des Ministerrates vom 16, Dezember 1914, hat
der Finanzminister am 18. Mérz 1915 dem Regierenden Scnat zwecks
‘Verdffentlichung - zur. Kenntnis gebracht, dass er, der Minister, es fiir
nétig befunden habe, gegeniiber den mit Russland kriegfihrenden Staaten
Deutschland, Qesterreich-Ungarn und der Tiirkei folgende Massregeln an-
zuwenden: j i ol
1) Von allen Waren, die Boden- und Industrie-Erzeugnisse der er-
wahnten Staaten sind, sowie von Waren, die diese Staaten tran-

sitiert haben, bei ihrer Einfuhr naeh Russland léings der.ganzen .

Staatsgrenze die Zélle auf Grund des allgemeinen Zolltarifs fir den euro-
paischen Handel mit Zusatzen von .100% ihrer Hohe zu erheben
und zollfreie Waren den’ in der beiliegenden Tabelle erwahnten Zollsdtzen
zu unterwerfen.

Zugleich hat der Finanzminister es fiir zweckentspreehend erachtet,
die erwahnten Massregeln von dem Tage an in Krafttreten zu

lassen, an dem an Ort und Stelle die Nummer.der Ge--

setzessammlung erhalten wird, in welcher diese Massregeln
publiziert sein.werden, und zwecks Beweis der Herkunft der
Ware, die auf Grund des konventionellen oder,:in den entsprechenden
Fallen, des allgemeinen Zolltarifs fiir den. Engroshandel verzollt werden
miissen, in Uebereinstimmung mit dem Minister des Auswirtigen und dem
Minister des Handels und der Industrie, die beiliegenden Regeln (s. unten)
zu genehmigen, welche die Beweisfithrung fiir die Bescheinigung der Her-
kunft der auslédndischen Waren behandeln, und die einen Monat nach
dem Tage in Kraft treten sollen, au dem an Ort und Stelle die Nummer
der * Gesetzessammlung eintrifft, in der die Regeln verdffentlicht sein
werden. - h ¢
v Tabelle der Zollsitze,
denen folgende laut dem Zolltarif zollfreie Waren zu unterwerfen sind:
v Rbl.
Grosses Hornvieh per Stiek . & 5 : 5 5
Kleines Hornvieh » * » : 2 5 . 4 s " . A w7 B
Raupenleim,.per:Pud 1

Praparate zur Verhitung und -Heilung von Krankleiten der Reben und

Obstbaume, per Pud brutto . ! 9 ¥ 2 5 : 3 1 2.30
Reserveteile landwirtschaftlicher Masehinen und Gerite, mit ihnen zu-

sammen eingefiilrt, fiir die unter Punkt 6 des Art. 167 genannten .

Maschinen') per Pud T A kD 2L
Gerate und Apparate far Vertilgung von landwirtsehaftliechen Schid-

lingen, per Pud ror EERt b 5 . 3 5 2 : S SHEY
Art. 167, Anmerkung 6'), per’Pud = - . 5 . § b i’ y . 4.8
Gemalde, Zeitungen, Plane, Iaricn, Noten, aus freier Hand auf Papicr

und Leinwand ausgcefahrt, aichh Manuskripte, per Pud . 180, —
In fremden Spraehen gedruekte Biieher und Zeitsehriften 11. 90

(Sowie ecine ganze Reihe anderer, die Sehweiz nieht beriihrender Pimklej.
2 Regeln

betreffend die Beweise zur Bescheinigung der Herkunft der auslandischen

Waren. J } )

§ 1. Als Beweis fiir die Herkunft'der Waren; die nach

dem.Konventionaltarif oder, in den entsprechenden Fillen, nach dem .-|.

allgemeinen Tarif fiir - den europaischen ‘Handel verzollt werden miissen,
werden angenommen: 0 s ; ; #

1) Herkunftszeugnisse, die ausgestellt sind: a. Von
den Vertretungen des russischen Auswirtigen Amts im Ausland, mit Bei-
fligung des offiziellen Siegels; b. von den Handelskammern, den Gemeinde-
oder Polizeibehdrden, mit Beifiigung des offiziellen Siegels, oder e. den
Zollbehérden, welche die Waren aus ‘dem Land abfertigen, dessen Er-
zeugnisse ‘in Russland nach dem ‘konventionellen Tarif oder, in den ent-

i

sprechenden .Fillen, nach' dem allgemeinen Handelstarif verzollt werden
PN e

miissén. 3

2) Rechnungen, Fakturen oder Briefe von Fabrikanten;

Engroshandlern, Kaufleuten, Kommissionskontoren und Handwerkern.

§.2. Die in.den Punkten 1 (lit. b und e) und 2, § i, angefithrten
Dokumente werden als geniigende Beweise der Herkunft der darin er-
wahnten Waren nur in den Fallen betrachtet, wenn die erwahnten
Dokumente.von.den russisehen Vertretungen im Aus-
lande legalisiert sind; wenn es wenigstens im Land' der Her-
kunft der Waren solche Vertretungen gibt. -~ :

In diesen Legalisationen miissen - bescheinigt werden sowohl die auf
den Dokumenten befindlichen Unterschriften, als auch die Riehtigkeit
der darin angegebenen Herkunit der Waren; fiir Rechnungen, Fakturen
und Briefe auslandischer Fabrikanten, Engroshandler, ‘Kaufleute, Kom-
missionskontore und ‘Handwerker-(Punkt 2, § 1) muss in der Legalisation

angegeben sein, dass die Personen, die diese Dokumente ausgestellt haben, |

auch wirklich Besitzer der kommerziellen oder. industriellen Unternch-
mungeg sind, in deren Namen die Dokumente ausgestellt worden sind.

§ 4. Die im § 1 angefiibrten Dokumente iiber die Herkunft der Waren
konnen .nur in dem Falle angenommen werden, weun sie von' Personen
und Institutionen ausgestellt sind, die sich in dem Lande befinden, aus
dem die Ware herkommt, und nicht in den Landern, welche die Ware
transitiert hat. ek ¥ ] .

5. Die im § 1 erwahnten' Dokumente miissen Angaben enthalten
iber die Zahl der Kollis, ihre Zeiechen und Nummcrn, ihr Brutto- und
Nettogewicht, iiber die Natur der Ware und ihre technische oder kommer-
zielle Benennuing,wobei folgende Erleichterungen zugelassen werden konnen:

A. Zum Beweise der Herkunft der Gegenstinde, die laut dem Zoll-
tarif nieht nach dein Gewicht, sondern.per Stiick verzolit werden, kénnen
Dokumente vorgelegt werden, in denen die Zahl dieser' Gegenstinde: ver-

merkt ist, ohne Angabe ihres Brutto- und Nettogewichts.. B. In den Doku- ;

menten iiber Herkunft 'von Schiffen’ kann deren Umfang dureh ‘den vollen
Tonnengehalt angegeben werden. C. Die Angabe des Nettogewiehts in den
Herkunftszcugnissen ist nicht. obligatorisch, wenn es sieh um’ folgende

. ") Mali- und Garbenbindemasehinen; Milimasehinen mit selbsttatiger Ab-
werfvorrichtung; Dampfpllage; komplizierte Klcedresehmaschinen mit zwei
Trommeln, kompliziertc Dampldreschmaschinen mit Schligertrommeln, bei
denen dic-Lange der Sehlager mindestens.4.Fuss 3 Zoll betriigt, und mit
Stifttrommeln von mindestens 40 Zoll Lange; lleuwender; Plerderechen; Sortier-
maschincn fitr Grassamen; Sorticrmaseﬁinen mit Spiraldrabtzylindern; Kar-
toffclsortiermasebinen; Maschinen zum Ausstreuen gepulverter Diingemittel;
Pulverisatorén, “Blasebélge “und Injektoren fir Weinberge und IFruehtbaume;
Traubenquetschen, aueh mit Vorrichtungen zum :Absondern der 1'ranben-
kimme; kontinuierliche Weinpressen; -Zentrifugal-Ralmscheider und 7eile;
alle’ neu erfundenen oder vervollkommneten Masehinen und Geréite, die far
Versuchsstationen und Museen verschrichen werden. y

Waren handelt: a. Um alle Waren, die laut dem Tarif nach ihrem Brutto-
gewieht verzollt werden miissen, und'b. um alle Waren, fiir die ein Tara-
abzug festgesetzt ist, wenn diese Waren in einer Verpackung importiert
werden, die direkt in der.vom Finanzminister bestétigten Tabelle fiir die
Taraabziige aufgezihlt siud. D. Eine unbedeutende Nichtiibereinstimmung
in den Zeichen und Nummern der Kollis mit den in den Herkunftszeug-
nissen der Ware angezeigten,’ ist kein Hindernis fiir die Annahme diescr

‘Dokumente, wenn die Zollkommission . nicht’ daran zweifelt, dass sich

diese Dokumente auf die importierte Ware beziehen.
§ 6. Die Vorweisung eines einzigen der im § 1 angegebenen Doku-
mente wird.als geniigend erachtet, wenn diese Ware unmitielbar aus dem

Lande der Herkunft nach Russland importiert wird. -

§ 7. Unler .unmittelbarem’ Import sus dem Lande der Herkunft ver-
steht man: . B i % b

2) a, Den Transport derselben.aus einem Hafen des Herkunftslandes
in einen russischen  Hafen, olme Umladung oder. Ausladung im Hafen
eines dritten Staates; b. den Transport derselben auf den Eisenbahnen
oder auf den Eisenbahnen und auf Schiffen mit direkten Frachtbriefen
(oder Konnossementen), wenn sich der in diesen Dokumenten genannte

 Abgangsort in den Grenzen des Herkunftslandes befindet und - der Be-

stimmungsort .in irgend einem im Innern oder an der Grenze Russlands
gelegenen Punkte liegt, sogar wenn die Ware dureh andere Lénder.tran- .
sitieren musste, 'deren Erzeugnisse Vorzugszolle geniessen. o gd

§8 Der Transport von Waren dureh das deutsehe,
dsterreiehisehe oder tiirkisehe Territorium, sowie
die Umladung oderAusladung derWaren in.den Hifen
dieser Staaten nimmt der Ware das Reclht, Vorzugs-
z61le zu geniessen. :

§ 9. Wenn Waren nicht unmittelbar aus dem Herkunftslande impor-
tiert werden, wird: verlangt: . g ;

1) Fir Waren, die aus Zollpackhéusern kommen, ausser einem der
im § 1 aufgezéihlten Dokumente, noch ein von einem offiziellen Vertreter
des russisehen Auswartigen Amts im Ausland legalisiertes und mit einem
offiziellen Stempel verselenes Zeugnis'des Ausgangs-Zollbureaus
des Landes, aus dem die Ware unmittelbar nach Russland gebracht
wird, als Bescheinigung dafiir, dass dic in den erwihnten Dokumenten
angezeigten Waren nicht die Zollpackhauser dieses Zollbureaus. verlassen
haben und mit Hinweis. auf die Fakturen oder:Konnossemente; <auf Grund
deren sie unmittelbar nach Russland importiert werden, und s

2) fiir Waren, . die ‘auf dem - ausldndischen innern Markt erworben
worden sind, cine Bescheinigung der Vertreter. des russischen Auswiértigen
Amts im Ausland - betreffend die :Herkunft der Ware mit Hinweis
darauf, dass.diese Ware vor ihrer Einfuhrin das ge-
gebene Land nieht dureh deutsches, 6sterreiehisehes
oder tiirkisehes Territorium -transitiert-hat und eben-
falls nieht in den Hafen - dieser Lander um- oder ausgeladen worden ist.

§§.10 und 11. (Kommen nicht-in Betracht.)

§ 12. In. den Zolldeklarationen von Waren, deren Verzollung vom
Herkunftsland abhiangt, muss vom Besitzer der Ware das ‘Herkunftsland
der Ware angezeigt werden; andernfalls die Deklaration dem Ueberbringer
zur Vervollstandigung. zuriickgesandt wird. (Art. 398 des Zollreglements.)

§ 13. Die Dokumente ‘betreffend die Herkunft oder den Abgangsort
der Waren (§§ 1—10) konnen* den.Zollbehorden ::direkt” beim Import der
‘Waren zusammen mit den Frachtdokumenten, oder bei.der. Ueberreicliung
der Zolldeklaration, oder nachher mit €inem besondern Begleitschreiben,
das vor. der Entlassung der Waren aus demZollgewabrsam'eingereieht
werden muss, vorgelegt werden, jedenfalls aber nieht spiter als

'seehs Monate nach Eintritt der Waren in den ‘Zoll-

gewahrsam. o .
§14.. Bei der Zollrevision der Waren iiberzeugen sich die Zollbehérden
davon, .dass die vorgelegten Beweise der Herkunft der Waren wirklich

- entsprechen, wobei es ihnen zur Pflicht gemacht wird, sich im Falle be-
griindeter Zweifel nicht mit den erwédhnten Dokumenten: zu begniigen,

sondern die eingercichten Dokumente nachzupriifen und die Waren einer
‘Expertise zu -unterwerfen. : y

. § 15. Wenn die Zah] der Kollis der zur Revision vorgestellten Waren .
kleiner ist als die fiir diese Ware vorgewiesenen und keine Zweifel her-
vorrufenden Herkunftsdokumente, so kann dieser eine Umstand nieht als
‘Grund gelten, um die Waren nicht als der Verzollung nach dem Konven-

--tionaltarif oder, entsprechendenfalls, nach dem allgemeinen Tarif unter-

liegend zu erklaren, wobei auf jeden Fall die eingereichten Herkunfts-
dokumente dem Besitzer der Ware nieht zuriickgegeben werden; wenn der
letztere .aber-erklért, dass die laut diesen Dokumenten noch nicht. einge-
troffenen Waren spiter eintreffen werden, so ist das Zollbureau auf Grund
eines ihm schriftlieh eingereichten Gesuehes verpflichtet, ihm eine Kopie-
dieser Dokumente auszuhindigen, mit dem Vermerk darauf, dass diese
Kopie ausgefertigt wird zweeks. Vorlegung in einem bestimmten Zollbureau
fiir den Fall, dass bestimmte.Kollis aus der Zahl der darin erwihnten
importiert werden sollten, und‘dass die und 'die in" der Kopie erwéhnten
Kollis an dem und dem Datum ins Zollbureau, das die Kopie ausgestellt
hat, gebracht worden sind." . ; \ :

Als Beweis fiir die Herkunft 'von Waren, die in Post-
paketen importiert worden sind, werden die in den §§ 1—10
der vorliegenden Regeln' erwahnten Dokumente angesehen,-die dem .Zoll-
bureau ‘mit den Postdeklarationen vorgewiesen werden:miissen;
fir Waren, die in Postpaketen ankommen,-die den Adressaten unmittel-
bar aus-dem Zollbureau iibergeben werden (Art. 617 des Zollreglements,
Zusatz vom  Jahre 1912) kénnen die Beweise fiir die Herkunft der Ware.
aueh von den Empféngern der Pakete iiberreicht werden, auf den Grund-

‘lagen; die festgesetzt worden sind fiir die Besehaffung der Beweise fiir

werden. = A

*§§ 17 und 18." (Kommen nicht in Betraeht.)

§ 19. Falls keine Beweise fiir die Herkunft der Ware da sind, die
das Reeht geben, dieselben nach dem Konventionaltarif oder, gegebenen-
falls, nach dem allgemeinen Tarif zu verzollen, oder falls diese Beweise
den vorliegenden Regeln nicht entsprechen, .so wird diese Ware it den
Zollsitzen belegt, die fiir Waren deutscher, dsterreichiseher oder tiirkischer
Herkunft gelten. . i3 : { .

§.20. Ausnahmen von den Verfigungen der vorliegenden Regeln

die Herkunft der Waren, die auf Grund von'-Zolldeklarationen revidiert’

“'konnen in Ausnahmefillen gemacht werden, jedesmal mit besonderer Er-

laubnis des Finanzministers.
*»

*
«

Wie wir in Nr. 105 vom 7. Mai mitteilten, wird der Zuschlag fiir
sehweizerische Waren, die ein Russland feindliehes Land transitiert haben,
sehr wahrscheinlich erst vom 14, Juni neuen Stils an erhoben.

_Nach einem Telegramm des schweizerischen Konsulates in Warsehau
ist dringend zu ‘empfehlen,  fiir ‘die nach Russland 'bestimmten Post-



sendungen, die voraussichtlich nicht mehr rechtzeitig, d. h. vor dem, ge- Postscheck- und Giroverkehr. — Chéques et virements postaux.
nannten Tagc in russischen Zollimtern eintreffen wiirden, die Route {iber Ne. 19. Neue Beltritte. — 8. V. 1915. — Nouvelles adhésions,
Brindisi oder ilber Fra_nkreich-Eng]and auf den Begleitpapieren postamt- Basel: V. 1901 von Salis, Hans, Dr., Rheinschanze 2 Privatklinik Dr. Habseher.
lich vormerken zu lassen. Bauma: VIIIb. 389 Kath. Pfarramt,
i : Ermatingen: VIIla. 440 Ammann & Co., Wangenfabrlk
Schwelzorlscho Nationalbank — Banque Nationale Suisse Fribourg : 11a. 153 Dufey, Robert, bandages, articles sanitairea.
Ausweis vom 7. Mai — Situation: hebdomadaire du 7 mai Henau: IX. 1347 Fraefel, Seb., Obstverwertung. . .
Aktiva Langgass (St. Gallen): IX. 1349 Maeder, Rudolf, Hauptagentur, Beatusstr 4.
nl;::ﬁ(e:r “-22'32 Il:ausnnne II. 572 Biedermann, Jean, llbralre édlteur
1 ¢ 81 n k F lestal: V. 1555 Ramp, Traug, Darmhandlung
M‘g‘;llg“’“a“d.' L A e e 80;‘%97. 20 ) e E”’gg"’“ métallique Muttenz: V. 1684 Birger- und Armenguts- Verwaltung.
Silber . . < .. . _ 40,668,090, — Ferit, Nifels: IXa. 202 Landolt, Gebr., z. Mihle.
2 __281,455,487.90 4 1,686,469, 40 g Neuchdtel : 1V. 166 Schapiro, Léon
Darlehens-Kassaschelne . 18396650, —  — 400375 — Billtsdela aissndoProts Oten;: Vb. 90 Darlehens-Kasse Olten. ~ V'b. 176 Maurer, Hans, Lackfabrik. ~ Vb. 163
Portefeuille . & : . . '113,276,864.06 — 1912,193.21 Portefeuille Streuli-Fehlmann, E.
Tiomb AT 17,947,781. 09 -+ 1,084,782.21 Lombard Richterswil: VIIL 4018 Fischer, J.,, Landesprodukte, Vertreter des.Rhiziinser Sehloss-
Wertsehriften ... . . 8,868,626. 20 — 73,368.10 Titres " hrunnens.
Korrespondenten , . .  85,469,511.07 — 3,814,355.91 Correspondants Roloa: X. 218 Katholisehes Pfarramt,
Sonstige Aktiva. . . . 10,286,218, 07 % 509,434 13 Autres aetifs St. Gallen : IX. 1348 Verband schweiz. Postbeamter, Sektion St. Gallen.
v 485,698,133. 39 y Slis L 1.: X 512 Elektrizititswerk der Stadt Ztirich, Albu[awerk
—_— Solothurn': Va. 273 Moderna Werke A.-G.
Passiva Stafa: VIII. 1036 Lichti, Hans, z. Merkur.
Elgene Gelder . . . . 26,995,620. 45° — Fonds propres Wangen a. A.: Va. 234 Sehmxtz A., Bezirksagentur der Schweiz. Mobiliarversicherungs-
Notenumlauf. . . . . 403,523,990.—  — 5,386,470. — Billets en circulation gesellsehaft.
Giro- u. Depotrechnungen 49,798,160.88 - 1,454,611.81 Virements et de dépits Zernez: X. 289 Regi, Theodor.
Bonstige Passiva . . . 5,380,362. 06 —_ 46,656 b5 Auires passifs Ziirieh : VIII. 3804- Aeberli & Kaufmann, Lichtpausanstalt & teehnische Papiere. — VIII.
485,698,183. 39 691 Farner, J.'U., Schipfe 29 - VIII. 4023 Brandenberger, S, Frau, Alkoholfreies
e . Restaurant, Café Schonlein. — VIII. 638 Meyer, Rupert, Ha[deueggstexg - VIL
Diskontosatz 4% %, gﬁlhg seit 1. Januar | Taux d’escompte 4% %, valable depuis le 4015 Neithardt, H, Dr., Zahnarzt. — VIII. 4010 Notz, Rud., Echte Toggenhnrger
1916. ler janvier 1915. Nidelzeltli, en gros. — VIIL. 4019 Pfenninger, J., Baugesehift. — VIIL 233 Schelhaas,
Lombardzmsfuss 5 %, ghiltig seit 1. Januar | Taux pour avances 5 %, valable depuis le Gebr., Juveliere. ~ VIIL 4024 Sehweiz. Gerfistgesellschaft A.-G. — VIIL 4013 Syndicat
191 ler janvier -1915. Eeonomlque des Usines & Gaz suisse. — VIII. 4013 Wirtsehaftliche Vereinigung
Lomhardsatz fitr Vorsehiisse apf Goldbarren | Taux pour avanees sur lingots et monnaies schweiz. Gaswerke.
uud fremde Goldmtinzen ({lns 3. August dor étrangdres (jusqu’au 3 aofit 1 %) Berlin & Umgebung: V. 1588 Loeske, L., C. 19.
1 %) aufgehoben am 8. August 1914, supprimé le 3 aoQit 1914. Dresden: V. 1545 Sdchsische Verlagsanstalt G. m. b. H. Dresden-A. 19.

HAASENGTREN o VOGLER Anzelgen Annonces — Annunzi L8 Jpaiinaiiins e
' °| Schollenen Bahn
: ¢

groscer sind die Vorztige, welche . die “Automat- i Die Herren Aktiondre der Schillenen- Bahn werden hiermit zur
buchhaltung gegeniiber andern Systemen bietet. a

Kol Upmenien = ordentlichen Generalversammiung

Téglich a  jour

R o T B MR ¢ | auf Donnerstag, den 27. Mai 1915, vormittags 11 Uhr, ins Rathaus in ALTDORF
Schweiz. Organisationsbureau Ziirich & | eingeladen, behufs Erledigung folgender Geschifte: .
J. DIEMAND, Bahnhofstr. 57b. 1. Abnahme.des Geschaftsberichtes der Verwaltung und der Jahresrechnung pro 1914.
g 10 ; 2. Wahl zweier Mitglieder ‘des Verwaltungsrates,
: £33 3. Wahl der Kontrollstelle.
Die Aktionare, -die der Versammlung beiwohnen oder sich-in derselben - vertreten
Re Bhnungsruf lassen wollen, konnen vom 20. Mai 1915 an gegen Ausweis uber Aktienbesitz die Eintritts-
gomilss § 72 des luzer Elnfiibr ‘zum Z. G. B, | Karten bei der Ersparniskassa Url in Aitdorf beziehen.
in Nachlagsachen des am 9. Februar 1915 za Luzern verstorbenen Herrn Alldel‘mﬂ“, den 8. Mai 1915. i
3. A. Widmer sel, Hotelier, ‘gewescner Besitzer des Hotel Sonnenherg g . . Fiir den Verwa[tungsrat der Schollenen-Bahn:
in Krlens und des Rlviera Palace in Menton. s
Die Glaubiger und Sehuldner dieses Erblassers, einsehliesslich all- Der Prisident; J. Furrer.
falliger Biirgsehaftsgliubiger, werden hicmit aufgeforden ihre Ansprachen (1730 Lz) 1092, Der Aktuar: A. Miiller.
und Sehnlden his zum 15. Joni 1915 ml der Gemelnderatskanzlel Kriens |, ———r—
anzumelden. © (1727Lz) (1081.) . . g & z = 5 S
Den Glaubigern des Erb'assers, welehc die Anmellung ihrer For- Pa‘plerha’ndllmg €N gros Eine moderne, ganz neue
derungen ver}ﬂumen (Amnd die P&rl%en \Eederz %er%);lhch noch mit der 42827 Ao Jueker, NVackf. ©. 177, o .
Erbschaft haftbar rt. 590 und 591 des e __ o
s e Gl Jucker-Wegmann, Zarich|| 2 S0matine B
el Die Teliungsbehbrde, Reichhaitigstes Lager aller Sorten Papiere und Kartons 3 mit Garaniie 3
Gemeindeprdsident : 3. Gilli. . visihle, Tahulator, Zweifar- §
Gemeindeschreiber : Fr. Dorig. Ballgesellschaft ben ete. Umstandiehalber mit §§

Fr.209 Rabatt zu verkaufen !

H ﬂﬂﬂ“ ﬂ 1o Sancenoergsrsse-VItonaren A5, Remn | § o077 2 B
o By

e ® ® ®
im Biirgerhaus, 1. Stock, in Bern der eine, dreijahrige Lehrzeit he-
i endet hat und gewandt in Stenogra-
Traktanden: phie, Maschinenschreihen, Korres-

1. Protokoll. L pondenz nud Speditiou ist, sueht
2. Genehmigung einer Kaufsofferte oder Beschluss- -
- MO fassung fiber anderweitige Liquidation der Aktiven. £k r?‘.:?l%e leich
Die Liquidation der laut Beschluss der Generalversamm- 3. Unvorhergesehenes. (1088 1) ;‘;leh*;" gl“;‘l:‘:;i ESRLULCHLIRIEIC
lung vom 2.'Mai 1914 aulgelgsten A.-G. «Aquasana» Luzern Die Stimmkarten kénnen vor der Generalversammlung B e W e
ist durchgefithrt und die Rechnung durch den Verwaltungsrat .| gegen Ausweis iiber den Aktienbesitz im Bureau des Kassiers, | Chiffre HA B 1067 an Haasenstein
gepriift und genehmigt. : (1610 Lz) - (972.) i{ebrg: Q.er?i:]ner, Notar, Amthausgasse Nr. 12 in Bern, er- | & Vogler, Bern. :
0 A = =
Nach einer Vereinbarung mit den Inhabern der Prioritats- Bern, den 8. Mai 1915, Gmsse Ziggelel
aktien erhalten dieselben gleiche Liquidations-Dividende wie die 1 Der Verwaltungsrat. wiirde gewandten Kaufmaon mit
bereits frithcr schon auf Fr. 30 abgestempelten Stammaktien. ; Fr. 30,000 als
Es ergibt sich nach Bezahlung sdmtiicher Konto-Korrent- Emﬂeﬂﬂ smhe UE[SIﬂ]ﬂ[HMS nk"an Gﬂsensma" §
Gliubiger -eine Liquidations-Dividende von Fr. 10 per Aktie Win i cEe | ;
und es werden die Inhaber der Prioritits- und Swmmaktlen_ Laut Besehluas .der ‘heutigeu Generalversammlung wird der Divi- | annehmen. —:Offerten an Sensal
ersucht, ihre Aktien bis Ende Mai a. c. an den Unterzeiciineten | gena Coupon’ Nr. 33 mit Barluss, Bern. 2569 Y (1090!)’
einzusenden, wogegen ihnen das Betreffnis nach der in Art. 667 — . A G w 5 h dl
des Schweiz. Oblig.-Rechts festgesetztén-Frist (ein Jahr nach | von heute ab an unserer G i eiugeld ein un ung
der Publikationder Auflosung), also ab’ 5. August a. ¢. einge- Ziirich, den 8. Mai 1915. des Oberaargaues sucht jingeren
sandt wird. : (1681Z) (10951 Die Direktion. ttigen

Maltéfs, den 26. April 1915. SQh ) | l d b ri e ie Tei! hﬁﬁﬂ

HAquasana® A.-G. Llllem In Liguidation, | fir mehrere Jahre fest, gelegentlich zu plazieren gesucht auf g, $0.000; Oges’[;g‘gg“('}g;;?f"
Der Delegierte des Verwaltun sratcs stddtisches Unterpfand in. Ziirich Fr. 18,000. — Vorgang 24 2 i
oot o g “Fr. 36,000. — Assekuranz Fr. 73,000. — Grundfliiche'3000 m?, | Schoue Zeitungsmakulatur bei
J. Steiner-Steiner. Niheres sub Chiffre 1033 an Haasenstein & Vogier, Ziirich. Haasenstein & Vogler




Societe des Usines de I'Orhe
ORBE

MM. les actlonnalres de la- Société des Usines
de I’Orbe sont convoquées en assemblée géné-
rale ordinaire pour le samedi, 29 mai 1915, a
3 heures du jour, a I’Hétel- de-Vllle, a Orbe,
avec 'ORDE DU JOUR suivant :

10 Présentation des comptes de 1914.

20 lgaliport du - conseil- d’administration sur l’e\{ercwe de
<191

30 Rapport des ‘controleurs.

40 Discussion et approbatlon des dits comptes et rapports.

5° Nomination du conseil d’administration.
6° Propositions individuelles.
Les cartes donnant le droit de prendre part A 'assemblée
genetale sont déiivrées sur. présentation des- actions au bureau
e i’expioitation de ia Société jusqu'au mercredi, 26 mai, &
6 heures du soir.
.Les comptes, bilan et rapports sont déposés au dit

hureau ou MM les actionnaires peuvent en -prendre con-:

naissance et s’enfaire remettre un exemplaire.

‘I est rappelé qu'aucune carte pour la dite assembleev‘

ne sera remise que sur présentation 'des actions ou d’un
certificat de dépdt dans un établissement financier- ou autre
(art.: 21 des statuts)

Orbe, le 3 mai 1915.
(22096 L) 1041, Le conseil d’administration.

Ungarische

gl Retea Akten-Geselstal

XTI. Verlosung

der

4 %igen Eisenhuhn-Renten-Obligationen.

vom 1. Mlai 1915

Es wurden gezogen :
Stiicke zu 5000 Kronen :

Serie A, Nr. 279 328 338 347 804 969 1538
1603 1983
Stiicke zu 2000 Kronen :
Serie A, Nr. 313 338 389 631 1476 1772 1873
2078 2545 2546 2582 2978 3235 3338
3476 4032 4057 -4413 4690 4769 5022
5513 5629 5648 5768 6117 6392 6393
6578 7018
Stiicke zu 1000 Kronen :
Serie A, Nr. 789 814 828 918 1591 1798 1799
1948 2220 2639 2768 2913 2
‘Stiicke zu 200 Kronen :-
Serie A, Nr. 330 355 436 906 1940 2078 2706
2945 3050 3871 4261 4402 4647 4783
4809 4872

Die Verzinsung der verlosten Eisenbahn-Renten-Obliga-
tionen hért am 1. November 1914 auf und die Einldsung der
verlosten ‘Stiicke erfolgt von ‘demselben Tag ab im ‘vollen
Nominalbetrage stempel- und spesenfrei: -

in Budapest: bei der Hauptkassa der Geseiischaft
(V., Nador-utcza16) ;

in Zurlch ‘Basei 'und Gent : . bei der Eldgenossischen
Bank (A. G.).

Bei der Einlésung der 'Eisenbahn-Renten-Obligationen

sind die noch nicht filligen Zinsencoupons und der Talon .

einzuliefern, widrigenfalls der Betrag der fehlenden Coupons
von dem Kapitalbetrage in Abzug gebracht wird.

Die nicht behobenen Zinsen und Kapital der Eisenbahn-
Renten- Obligationen " unterliegen' nach Ablauf der gesetz-
méssigen Frist einer Verjahrung zugunsten.des Reservefonds
der Gesellschaft.

" 'Die Verlosungslisten werden den Renten-Obligationen-
besitzern auf Verlangen kostenfrei zugesendet.

Restanzen aus der friiheren Verlosung:
Stiicke zu 2000 Kronen: -Serie A, Nr. 314, 3562, 4403,
5624, 5696.
Stiicke zu 1000 -Kronen : Serie’ A, Nr. 680,
Stiicke zu 200 Kronen: Serie A, Nr. 435,
Budapest, am 1. Mai 1915.

2652.
3290, 3376.

(10861) Die Direktion.
- Eine leistungsfahige (1091.)

Mébeliabrik

mit stets gro:sem Vorrat, sucht kautionsfahige

Vertreter

Anmeldungen sind unter A 32 Lz zu richten an Haasen-
stein & Vogier, Luzern.

-zur Einsicht aufgelegt.

Namen ihres Vertreters auszufiillen.

6562

nusschreihung;vun Buuarheiten

Ueber die Ausfuhrung von M airerarbeiten (exklusive '

Eisenbetondecken) zum

Houploebude der eidy. techmisthen Hocshule i Zirida

wird - Konkurrenz erdffnet.

Pléiine, Bedingungen und Angebotformulare sind im Bureau
des bauleitenden Architekten, Zimmer 20b im Erdgeschoss der
technisohen ' Hochschule, , )ewellen von 2—5 Uhr nachmittags
(2838Y) (1074 1)

Uebernahmsofferten sind verschlossen und mit der *Auf-
schrift « Angebot fiir Bauarbeiten fiir die technische Hoch-
schule » ‘bis und mit 25. Mai néchsthin franko einzureichen der

Direktion der eidg. Bauten.
Bern, den 8. Mai 1915.

Indusiri - Gesellsehaft fir Sthappe

in Basel

e

(rdentich Generaversemmiung der tionire

‘Donnerstag, den 21, ai 1815, vormittags 10*/> Uhr,

‘{m-Hleinen Saal -des Stadtkasino in Basel (1. Stock)

Traktanden
der dreiunddreissigsteu ordentlichen Generalversammlung:

1. Vorlage des Jahresberichtes, .der Jahresrechnung, sowie
des Berichtes der Rechnungsrevisoren.

2. Beschlussfassung -iiber ‘das Ergebnis und Decharge an

~ den Verwaltungsrat.

3. Wahl von' vier Mitgliedern des Verwaltungsrates infolge
periodischen Austritts.

4. Wahl von zwei Rechnungsrevxsoren fiir das Jahr 1915

und von ZWEI Suppleanten derselben.

Um an der Generalversammlung teilzunehmen, haben die

Aktiondre, bis spifestens den 22. Mai einschliessiich, ilre |
‘Aktien in der Gesellschaftskasse zu deponieren und erhalten
dagegen einen Hinterlagsschein mit angefiigter Zutrittskarte. -

Diejenigen Aktionére, welche sich an der Generalver-
sammlung ‘durch einen andern Aktionir vertreten lassen
wollen, haben die Zutrittskarte von dem Hinterlagsschein
abzutrennen und die darauf' gedruckte Vollmacht auf den
(2571:Q) 1065,

Der Bericht des Verwaltungsrates und die Jahresrech-
nung, sowie der Bericht der Rechnungsrevisoren -liegen vom
17. Mai 1915 an am Sitze der Gesellschaft in Basel zur Ein-
sicht der Aktiondre auf. '

Namens des Verwaltungsrates der
Industrie-Gesellschaft fiir Schappe,

Der Prasident:
C. Vischer-Vonder Miihll,

Fabrique de Vis do Hyon, §. 1.

Assemblée 9énérale des actionnalres
jeudi, 20 mai 1915, a 3': heures
au Chateau de Nyon

ORDRE DU JOUR:
10 Rapports annuels, discussion et votation.
2. Nominations statutaires.

Le bilan et les rapports ‘sont déposés au bureau de
ia tabrique. (22214 L) (1096 )

Fabrique de Vis de Nyon,
L’administrateur délégué: E. ISAAC.

Kistenfabrik Zug A.-G.

Gemass Beschluss der Generalversammlung vom 4. November 1914
ist das Aktienkapital von Fr..600,000 auf Fr. 180,000 heruntergesetzt
und die Aktie von nom. Fr..500 auf Fr. 150 reduziert worden.

Unter Hinweis auf Art. 670, Absatz 2, des 0. R. werden dle Glaublger
aufgefordert, ihre | Anspruehe 1d (1705 L) (1063.)

Desgleichen - werden die Aktioniire ersueht, ihre Aktientitel zur
Umstempelung beim Bureau unserer Gesellschaft einzurelehen

Namens des Verwaltungsrates'
C. Bossard, Prisident.
R. Welss, Aktuar.

Besnders emplehlens

Werle, weilverhreilete

Publitionsorganeder
Swei

Bern. °

Schyeiz. llandclsamtsblatl.

Der ‘Bund.

Anzeiger fir die Sl.adt Bern.

Offizielles Schweiz. I{ursbuch.
Schyweiz. Conducteur.

Basei.
Basler Nachrichten.

Solothurn.:
Solothurner, Zeitung.

" Luzern.
Vaterland.
Chur.
Neue Bunduer Zeilung.

Giarus.
Glarner Nachrichten.

Geneve.
Journal-de Genéve.
La Suisse.

Lausanne.

Gazette de Lausanne.
La Revue.”
La Petite ‘Revue.

Montreux.
Journal des Etrangers.
Feuille d’avis.

Neuchatel.
Suisse libérale.

Chaux-de-Fonds.
National Suisse.
Feuille d’Avis.
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